PRIRUCKA ZDRAVI A BEZPECNOST, A PRUVODCE INSTALACI

JE DULEZITE JE CiST A POROZUMET JIM

PFed pouZzitim spotfebicCe si pfectéte tyto bezpecnostni
pokyny. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebiCi jsou
uvedena dulezita bezpecnostni upozornéni, ktera si
musite precist a za vSech okolnosti dodrzovat. Vyrobce
nepfijima zadnou odpovédnost za problémy vyplyvajici
z nedodrzovani téchto pokynd, z nevhodného pouziti
spotrebice €i nespravného nastaveni ovladacich prvka.
I\ Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet v bezpeéné
vzdalenosti od spotfebiCe. Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet v bezpecné vzdalenosti
od spotiebiCe. Déti starSi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢&i duSevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento spotrebi¢
pouzivat pouze pod dohledem nebo tehdy, pokud
obdrzely informace o bezpecném pouZiti spotiebiCe
a pokud rozuméji rizikim, ktera s pouzivanim
spotrebiCe souviseji. Déti si se spotfebiCem nesméji
hrat. Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
Cisténi a béznou udrzbu spotrebice.

POVOLENE POUZITI

FN UPOZORNENI: Tento spotfebi€¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho zafizeni, jako je napf.
CasovaC, nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

FN Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti v domacnosti
a podobnym zpusobem, napfiklad: v kuchyriskych
koutech pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; na farmach; k pouziti klienty
hotell, motell, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.
I\ Maximalni pocet sad je zobrazen na vyrobnim Stitku.
I\ Dvitka nesmi byt ponechana v oteviené poloze —
riziko vylomeni. Oteviena dvifka unesou pouze vysu-
nuty ko$ s nadobim. Nepokladejte na né zadné pred-
méty, nesedejte na né ani na né nestoupejte.

FN VAROVANI: Myci prosttedky do myéky jsou
silné zasadité. Jejich polknuti maze byt zdravi velmi
nebezpeCné. Pfedchazejte kontaktu s pokozkou
a oCima a nedovolte détem pfiblizovat se k mycce,
jsou-li dvefe oteviené. Zkontrolujte, zda je zasobnik
Cisticiho prostfedku po dokon&eni kazdého myciho
programu prazdny.

FN VAROVANI: NoZe a dalsi ostré nastroje je tfeba do
koSe na pfibory vkladat Spi¢kou dolti nebo je pokladat
vodorovné — riziko pofezani\ Tento spotiebi¢ neni
uréen pro profesionalni pouziti. Nepouzivejte spotfebic
ve venkovnim prostiedi. Neukladejte vybusné nebo
hoflavé latky (napf. nadoby s benzinemnebo aerosolové
spreje) uvnitf spotfebi¢e nebo v jeho blizkosti — riziko
pozaru. Spotfebic Ize pouzivat pouze k myti domaciho
nadobi v souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.
Voda ve spotfebicinenipitna. Pouzivejte vyhradné Cistici
prostfedek a lestidlo ur€ené pro automatické mycky
nadobi. Po pfidani zmékcovace vody (soli) okamzité

spustte jeden myci cyklus s prazdnou myc¢kou, abyste
zabranili poskozeni vnitfnich sou€asti mycky korozi.
Cistici prostiedek, lestidlo a s(il ukladejte mimo dosah
déti. Pfed provadénim oprav a udrzby uzavfete pfivod
vody a odpojte spotfebi¢ od zdroje napajeni. Spotfebi¢
odpojte také v pfipadé jakékoli poruchy.

INSTALACE

I\ Stéhovani a instalaci spotfebice museji provadét
minimalné dvé osoby—nebezpecizranéni. Pfirozbalovani
a instalaci pouzivejte ochranné rukavice — nebezpedli
pofezani. MyCku pfipojte k pfivodu vody vyhradné
pomoci nove soupravy hadic. Stara souprava hadic neni
ur€ena k opétovnému pouziti. V&echny hadice musi byt
bezpecCné pfipojeny k pfivodu vody tak, aby nedoslo
pfi provozu zafizeni k jejich odpojeni. Dodrzujte platné
pfedpisy vydané mistnim vodohospodarskym organem.
Tlak pfivadéné vody ¢&ini 0,05-1,0 MPa. Spotiebi¢ musi
byt postaven u zdi nebo zabudovan do nabytku, aby byl
omezen pristup k jeho zadni strané. U mycek vybavenych
ventilacnimi otvory v podstavci je tfeba dbat na to, aby
tyto otvory nebyly zakryty kobercem.

IN Instalaci, véetné piipojeni pfivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménuijte
Zzadnou Cast spotrebice, pokud to neni vyslovné uvedeno
v navodu k pouZziti. Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly
k mistu instalace. Po vybaleni spotfebiCe se ujistéte, Ze
béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé
servisni stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material
(plasty, polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah
déti — nebezpeli uduseni. Pfed zahgjenim instalace je
nutné spotfebi¢ odpojit od elektrické sité — nebezpeci
urazu elektrickym proudem. Béhem instalace se ujistéte,
Ze zafizeni nemuze poSkodit napajeci kabel — nebezpedi
poZzaru a urazu elekirickym proudem. Spotfebic
spoustéjte aZ poté, co byla instalace dokoncena.

Pokud mycku umistujete na konec fady a spotrebiC je
z boku pfistupny, je tfeba zakryt oblast pantt, a predejit
tak nebezpedi skfipnuti. Teplota pfivadéné vody zavisi
na konkrétnim modelu mycky. Je-li pfivodni hadice
oznaCena ,25°C max“, pak je maximalni povolena
teplota vody 25 °C. Pro v8echny ostatni modely plati,
Zze maximalni teplota je 60 °C. Je-li spotiebi¢ vybaven
systémem bezpecnostniho uzavfeni pfivodu vody, hadice
neprefezavejte ani neponofujte plastovou chraniCku
hadice do vody. Jsou-li hadice prili§ kratke, obratte se na
specializovaného prodejce. PiesvédcCte se, Ze pfivodni
ani odtokova hadice nejsou ohnuté ani zaskrcené.
Pfed prvnim pouZzitim zkontrolujte, zda jsou pfivodni
a vypoustéci hadice dokonale vodotésné. Dbejte na to,
aby v8echny Ctyfi nohy spotfebie byly stabilni a staly
na podlaze, byly nastaveny pozadovanym zpusobem
a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je mycka dokonale
vodorovna.



VYSTRAHY TYKAJICi SE ELEKTROINSTALACE
Typovy Stitek je umistény na dvifkach mycky a je
viditelny pfi jejich otevieni.

IN V souladu s narodnimi bezpe&nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpoijit spotrebic od elektrické sité vytazenim zastrcky,
pokud je zastrCka pfistupna, nebo prostfednictvim
vicepoloveho vypinace umisténého pred zasuvkou.
FN Nepouzivejte  prodluzovaci  kabely  nebo
sdruzené zasuvky. Po skonCeni instalace nesmi
byt elektrické komponenty pro uzivatele volné
pristupné. NepouZivejte spotiebi€, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotfebi¢ nezapinejte, pokud je
posSkozen napajeci sitovy kabel Ci zastrcka, pokud
spravné nefunguje nebo byl poskozen &i spadl.

I\ Jestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu —riziko Urazu elektrickym proudem.
Neni-li osazena zastrCka vhodna pro vasi zasuvku,
kontaktujte specialistu. Netahejte za napajeci kabel
spotfebiCe. Napdjeci sitovy kabel ani zastr¢ku
neponofrujte do vody. Privodni kabel se nesmi dotykat
Zzadné horke plochy.

CISTENIi A UDRZBA

FN VAROVANI: Nez zahajite jakoukoli idrzbovou
¢innost, ujistéte se, ze je spotiebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni — riziko uUrazu
elektrickym proudem. Spotirebi¢ nikdy necistéte
parnim ¢isticim zarizenim.

TERVISHOIU JA OHUTUSE NING PAIGALDAMISE JUHEND

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je
oznaéen recyklacnim znakem ¥p Jednotlivé &asti
obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné
podle platnych mistnich pfedpist tykajicich se
nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych
nebo opakované pouzitelnych materiala. Zlikvidujte
jej podle mistnich pfedpist pro likvidaci odpadu.
Dal8i informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebiCl ziskate na mistnim dradeé,
ve stfedisku pro sbér domaciho odpadu nebo
v obchodé, kde jste spotfebi¢ zakoupili. Tento
spotfebi€ je oznaCen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Symbol&na vyrobku nebo doprovodné dokumentaci
udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat
do pfislusného sbérného stfediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

ECO: je to standardni myci cyklus, ktery je vhodny
k myti normalné znecisténého nadobi, a jedna se
0 nejucinngjSi program z hlediska kombinované
spotfeby elektfiny a vody pro tento typ nadobi.

OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE HOOLIKALT!
Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend
hoolikalt Iabi. Hoidke see hilisemaks labivaatami-
seks kaeparast.
Nendes juhendites ja seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja keeldub
igasugusestvastutusestnende ohutusjuhiste taitmata
jatmise, seadme vale kasutamise vdi juhtelementide
ebadige seadistamise tagajargede eest.
N Vaga vaikesed lapsed (0-3 aastat) ei tohi
seadet kasutada. Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida, kui nende jarele ei valvata.
Lapsed alates 8 eluaastast ja isikud, kes on piiratud
fUusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega voi
ilma kogemuste voi teadmisteta, vdivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jalgitakse voi
neid on seadme ohutuks kasutamiseks juhendatud
ja nad moistavad sellega seotud ohtusid. Jalgige, et
lapsed seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi seadet
ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
LUBATUD KASUTUS
PN ETTEVAATUST seade e ole moeldud
kasutamiseks valise lUlitusseadmega, nagu taimer voi
eraldi kaugjuhtimissusteem.

FN See seade on nahtud ette kasutamiseks
kodumajapidamistes ja teistes sarnastes
rakendustes, nagu kaupluste, kontorite ja teiste
tookeskkondade  kdokides;  talumajapidamistes;
klientide poolt hotellides, motellides, hommikus6ogiga
majutusasutustes ja teistes majutusettevotetes.

I\ Masinase paigutatavate ndude maksimaalne arv
on toodud tootelehel.

I\ Ust ei tohi lahti jatta — komistamise oht. Seadme
avatud uks suudab kanda taislaaditud resti kaalu Uks-
nes siis kui see on valja tdmmatud. Arge asetage ava-
tud uksele esemeid, arge istuge ega astuge sellele.
N HOIATUS! Nobudepesumasina pesuvahendid
on tugevalt aluselised. Allaneelamisel vdivad need
olla vaga ohtlikud. Valtige kokkupuudet naha ja
silmadega, samuti hoidke lapsed lahtise uksega
ndudepesumasinast eemal. Parast pesutsuklit
veenduge, et pesuvahendi konteiner on tahi.

F'N HOIATUS! Noadjamuudteravaotsagasdogiriistad
tuleb korvi paigutada terava otsaga allapoole voi
asetada masinasse horisontaalselt — sisseldikamisoht.
FN Seade ei ole mdeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet valitingimustes!



Arge hoidke plahvatus- véi tuleohtlikke aineid (bt
bensiini- voi aerosoolikanistreid) seadmes vodi selle
laheduses - tulekahju oht. Seadet tohib kasutada
ainult koduste so60gindude pesemiseks vastavalt
sellele juhendile. Vesi seadmes pole joodav. Kasutage
ainult automaatndudepesumasinale mdoeldud
pesu- ja loputusvahendeid. Veepehmendaja (soola)
lisamisel kaivitage tuhitsukkel, et siseosadele mitte
korrosioonikahjusid tekitada. Hoidke pesuvahendit,
loputusvahendit ja soola lastele kattesaamatus kohas.
Sulgege veevarustus ja votke juhe pistikupesast valja
vOi eemaldage seade elektrivorgust enne teenindus-
ja hooldustdid. Eemaldage seade igasuguse rikke
korral elektrivorgust.

PAIGALDAMINE

I\ Seadet peab tdstma ja paigaldama kaks vdi enam
inimest, et valtida vigastuste ohtu. Lahtipakkimiseks
ja paigaldamiseks kasutage kindaid, et valtida
sisseldikamisohtu. Uhendage ndudepesumasin
veesusteemiga ainult uusi voolikukomplekte kasutades.
Vanu voolikukomplekte ei tohiks uuesti kasutada. Koik
voolikud peavad olema korralikult fikseeritud, et valtida
nende lahtitulemist kasutamise ajal. Kinni tuleb pidada
kdigist kohaliku veevargi eeskirjadest. Veevarustuse
surve 0,05 - 1,0 MPa. Seade tuleb paigutada vastu seina
vOi integreerida modblisse, et piirata juurdepaasu selle
tagakuljele. Noudepesumasinate puhul, millel on pdhjas
ventilatsiooniavad, tuleb jalgida, et vaip avasid ei sulgeks.
I\ Seadme paigalduse, sealjuures veevargi ihenduse
(kui vajalik), elektrilhenduse ja remondi peab sooritama
kvalifitseeritud tehnik. Arge parandage ega asendage
mdnda seadme o0sa, kui seda kasutusjuhendis otseselt
ei soovitata! Hoidke lapsed paigalduspiirkonnast eemal.
Veenduge parast seadme lahtipakkimist, et see ei ole
transportimisel kahjustada saanud. Probleemide korral
votke Uhendust edasimuuja vdi lahima teenindusega.
Parast paigalduse 16ppu tuleb jaatmed (kile, vahtplast
jms) panna hoiule lastele kattesaamatusse kohta, sest
vastasel juhul tekib [@Bmbumisoht. Enne paigaldamist
tuleb seade vooluvdrgust lahti Ghendada, et valtida
elektrilddgiohtu. Jalgige paigaldamise ajal, et seade
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul voib tekkida
tule- vai elektrildogioht. Aktiveerige seade alles siis, kui
paigaldamine on I6petatud.

Noudepesumasina paigaldamisel seadmete rivi |6ppu
nii, et kulgpaneel on juurdepaasetav, tuleb hingedega
piirkond vigastuste valtimiseks kinni katta. Sissevetava
vee temperatuur soOltub pesumasina mudelist. Kui
sissevotuvoolikule on margitud ,25°C Max”, siis voib
sissevoetava vee maksimumtemperatuur olla 25 °C.
K&igi muude mudelite puhul voib sissevoetava vee
maksimumtemperatuurolla60°C.Argeldigakevoolikuid;
juhul kui seade on varustatud WaterStop-susteemiga,
arge pange sissevotuvoolikut sisaldavat plastikimbrist
vette. Kui voolikud pole piisavalt pikad, votke Uhendust
oma kohaliku edasimuujaga. Veenduge, et sisselaske-
ja aravooluvoolikud poleks voltis ega kokku surutud.

Enne seadme esmakasutamist kontrollige vee
sissevotu- ja aravooluvoolikut lekete suhtes. Veenduge,
et seadme koik neli jalga toetuvad kindlalt pdrandale.
Reguleerige neid vastavalt vajadusele ja kontrollige, et
ndudepesumasin oleks rohtloodis (kasutage vesiloodi)
ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

Nimiplaat paikneb néudepesumasina esikiljel (nahtav,
kui uks on avatud).

I\ Seadet peab olema véimalik vooluvérgust lahti
Uhendada kas pistikut pesast valja tdmmates, kui pistik
on juurdepaasetav, vai ligipadsetava mitmepooluselise
[Gliti abil, mis on paigaldatud pistikupesast Ulesvoolu.
Seade peab olema maandatud vastavalt riiklikele
elektriohutusstandarditele.

I\ Arge kasutage pikendusjuhtmeid, mitmikpistikupesi
ega adaptereid. Elektrivhendus ei tohi parast
paigaldamist olla kasutajale ligipdasetav. Arge kasutage
seadet marjana ega paljajalu. Arge kasutage seadet,
kui selle toitejuhe vai pistik on vigane, kui see ei to0ta
korralikult voi kui see on kahjustatud voi maha kukkunud.
I'N Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, teenindus
vOi muu kvalifitseeritud isik selle ohtude, naiteks
elektrilddgiohu valtimiseks asendama.

Kui seadme pistik ei sobi teie pistikupessa, podrduge
kvalifitseeritud tehniku poole. Arge tdmmake toitejuhet!
Arge kastke toitekaablit ega -pistikut vette! Hoidke
toitekaabel eemal tulistest pindadest!

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

FN HOIATUS! Enne hooldustédode tegemist
veenduge, et seade on valja lulitatud ja
toitevorgust lahti lihendatud - elektriSoki oht.
Arge kunagi kasutage aurpuhastusseadmeid.
PAKKEMATERJALIDEST VABANEMINE
Pakkematerjal on 100% taaskasutatav ja margistatud
taaskasutuse sumboliga . Pakendi osadest tuleb
vabaneda kohusetundlikult ja taies vastavuses
kohalike jaatmekaitlusnduetega.

KODUMASINATE JAATMEKAITLUS

See seade on toodetud taaskasutatavatest
materjalidest. Kdrvaldage seade vastavalt
kohalikele  jaatmekaitluseeskirjadele.  Elektriliste
majapidamisseadmete jaatmekaitluse kohta
saate tapsemat teavet kohalikust omavalitsusest,
majapidamisseadmete kogumispunktist voi poest,
kust seadme ostsite. Seade on margistatud vastavalt
Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) direktiivle 2012/19/EU. Tagades seadme
korrektse utiliseerimise, aitate hoidaarapotentsiaalseid
negatiivseid mojusid keskkonnale jainimeste tervisele.
Sumbol  seadmel vbi seadmega kaasapandud
dokumentatsioonis naitab, et seadet ei tohi kaidelda
olmejaatmena, vaid et see tuleb toimetada lahimasse
elektri-ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.
ENERGIASAASTUNIPID

ECO: see on standardne puhastustsukkel, siis sobib
see keskmiselt maardunud ndude pesemiseks ning
seda tuupi ndude pesemise energia- ja veekulu
mottes on tegemist kdige tdhusama programmiga.



EGESZSEGVEDELMI, BIZTONSAGI ES UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT

A készuléek hasznalata el6tt olvassa el az alabbi bizton-
s&gi Utmutatét. Orizze meg a késébbi felnasznalas ér-
dekében.

Mindenesetbentartsabe akézikdnyvbenésakészuléken
talalhato fontos biztonsagi figyelmeztetéseket. A gyartd
nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasabdl, a készulék nem rendeltetésszeri
hasznalatabol vagy a készllék kezelbszerveinek
helytelen beallitasaibdl eredd karokert.

I\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kdzott)
kizarolag felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kozelében. Fellgyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkoz6 tajékoztatast kovetben és a
fennalld kockazatok megértése utan hasznalhatjak a
készuléket 8 éves vagy id6sebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem értd
szemelyek. Ne engedije, hogy a gyermekek jatsszanak
a keészulékkel. Gyermekek csak felugyelet mellett
végezhetik a készuleék tisztitasat és karbantartasat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

N FIGYELEM! Kialakitasabdl addéddéan a készllék
mikodtetése nem lehetséges kulsé iddzité szerkezettel
vagy kulon taviranyitéval.

I\ A készilék haztartdsi haszndlatra, illetve hasonl6
felhasznalasi célra készllt, példaul: Uzletekben,
irodakban 1évé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit €s szobat kinal6 és
egyéb szallashelyek vendégei szamara.

I\ A maximalis teritékszam a terméklapon talalhato.
I\ Abecsipédés veszélyének elkeriilése érdekében az
ajtot ne hagyja nyitva. A nyitott ajté csak az edényekkel
teli, kinuzott kosar sulyat birja el. Ne helyezzen targyakat
az ajtéra, és ne uljon vagy alljon ra.

FN VIGYAZAT! A  mosogatogépben  hasznalt
mosogatoszerek erfsen lugos hatasuak. Lenyelve
rendkiviil karosak lehetnek az egészségre. Ugyeljen arra,
hogy ne keruljenek szembe és bérre, valamint tartsa tavol
a gyermekeket a mosogatogéptél, amikor annak ajtaja
nyitva van. A mosogatasi ciklus lejartakor ellenérizze,
hogy a mosogatészer-adagolo rekesz Ures-e.

FN VIGYAZAT! A késeket és egyéb éles eszkdzoket
hegyukkel lefelé rakja a kosarba, vagy vizszintesen
helyezze a készulékbe, nehogy megvagja magat.

I\ Akésziiléket nem nagylizemi hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja a készlléket kultéren. Ne tegyen a
készulékbe vagy annak kozelébe robbanasveszélyes
vagy gyulékony anyagokat (pl. benzint vagy aeroszolos
flakont), mertezek tizet okozhatnak. Akészulék kizarolag
edények mosogatasara szolgal, ami soran kovetni kell az
ebben az utmutatoban leirtakat. A készulékben talalhato
viz nem ivoviz. Kizarélag automata mosogatogépekhez
valé mosogatdszert és adalékanyagot hasznaljon.
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Vizlagyit6é (s6) hasznalata esetén azonnal futtasson le
egy ciklust Ures mosogatdgeéppel a belsé alkatrészek
az oblitét és a regeneralosét gyermekekidl elzarva
tarolja. Javitasok és karbantartas végzése elétt zarja el
a vizellatast, és valassza le a készlléket az elektromos
halézatrdl. Rendellenesség esetén csatlakoztassa le a
készuléket az elektromos haldzatrdl.

UZEMBE HELYEZES

FN A készllék mozgatasat és Uzembe helyezését
a serulések elkertlése érdekében két vagy tobb
személy végezze. Viselien védokesztylt a készulék
kicsomagolasa és Uzembe helyezése soran,
nehogy megvagja magat. A mosogatogepet csak Uj
toml6készlettel csatlakoztassa a vizvezeték-halozathoz.
Régi tomlbkészlet nem hasznalhato fel. Minden csovet
biztonsagosan rogziteni kell, megelézve a mikodés
kdzbeni kilazulast. A helyi vizmivek valamennyi
el6irasat be kell tartani. A belép6 viz nyomasa 0,05-1,0
MPa. A készuléket a falhoz kell helyezni vagy be kell
épiteni ugy, hogy a hatoldala ne legyen hozzaférhet6. Az
also szell6zényilasokkal rendelkez6 mosogatogépeknél
ugyeljen arra, hogy a nyilasokat ne takarja el szényeg.
FN A késziilék Uzembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizarolag képzett szakember végezheti.
Ne javitsa és ne cserélie ki a készulék semmilyen
alkatrészét, hacsak az adott mivelet nem szerepel
kifejezetten a felhasznaldi kézikbnyvben. Ne engedje
a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az lUzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellenérizze,
hogy a készulék sérllt-e a szallitas soran. Probléma
esetén vegye fel a kapcsolatot a keresked6vel vagy a
legkdzelebbi vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan
a csomagoldanyagokat (mianyag, habszivacs stb.) az
esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja,
vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek
hozza. Az aramUtés elkertlése érdekében az Uzembe
helyezési mlveletek el6tt huzza ki a készulék halozati
csatlakozéjat. Az aramutés elkertlése érdekében az
uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék miatt nem sérul-e a halozati tapkabel. A
készuléket csak a megfeleld lzembe helyezést kbvetéen
kapcsolja be.

Ha a mosogatdgép a sor végen kap helyet ugy, hogy az
oldalfala szabadon marad, akkor a sérllés veszélyének
elkerllése érdekében a forgdpantos részt burkolattal
kell ellatni. A belépd viz hémérséklete a mosogatdgép
tipusatol fugg. Ha a beszerelt vizbevezeté tomlén a
»25 °C max.” jelzés lathatd, a megengedett maximalis
vizhémérséklet 25 °C. Egyéb tipusoknal a megengedett
maximalis vizhémérséklet 60 °C. Ne vagja el a hajlékony
tomldket és — vizstop rendszer( készulék esetén — ne
engedje bele a vizbe a vizhalézatba valdé bekotéshez
szukséges milanyag dobozt. Ha a csovek nem elég
hosszuak, forduljon a hivatalos markakeresked6hoz.



A vizbevezet§ és elvezetd tomldket meghajlitas-,
illetve torésmentesen kell lefektetni. Az els6 lUzembe
helyezésnél ellenérizze a vizbevezet6 és a vizelvezetd
tdmlé szigetelését. Ugyelien arra, hogy mind a négy
lab stabilan alljon a padlon, és szukség esetén allitsa
be azokat. Vizmeérték segitségével ellendrizze, hogy a
mosogatogép tokéletesen vizszintesen all-e.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASSAL KAP-
CSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

Az adattabla a mosogatdgép ajtajanak szegeélyén van
(akkor lathatd, amikor az ajto nyitva van).

I\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen valasztani
az elektromos halézatrol a villasdugd kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kdzé szerelt, tobbpdlusu
megszakitoval, illetve kotelez6 a készuléket a biztonsagi
eléirasoknak megfelel6en foldelni.

PN Ne hasznaljon hosszabbitdt, elosztét vagy adaptert.
Beszerelés utan az elektromos alkatrészeknek
hozzaférhetetlennek kell lennidk a felhasznal6 szamara.
Ne hasznalja a készuléket mezitlab, és ne nyuljon hozza
nedves kézzel. Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel
vagy a csatlakozddugo sértlt, illetve ha a készulék nem
mikodik megfeleléen, megsérult vagy leejtettek.

N Ha a halozati kabel megséril, az aramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartoval, annak
szervizképviselGjével vagy egy hasonldan képzett
szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre kicseréltetni.
Ha a készllékre szerelt csatlakoz6 nem megfelelé
a halozati aljzathoz, kérje szakképzett villanyszereld
segitségét. Ne huzza meg a tapkabelt. A halozati
tapkabelt, illetve a villasdugot soha ne martsa vizbe. A
halézati tapkabelt ne helyezze meleg fellletek kbzelébe.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

IN VIGYAZAT! Az aramiités elkeriilése érdekében
barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi miivelet el6tt
gy6z6djon meg arrél, hogy a készuléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbdél. Soha ne hasznaljon
g6znyomassal miikodo tisztitokészliléket.

SVEIKATOS IR SAUGOS BEI |JRENGIMO VADOVAS

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA
A csomagoldéanyag 100%-ban ujrahasznosithato,
és el van latva az ujrahasznositas jelével . A
csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
felelésségteljesen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.
A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENO ELHELYEZESE

Ez a készllék Ujrahasznosithato vagy
Ujrafelhasznalhaté anyagok felhasznalasaval
készult. Leselejtezéskor a helyi hulladékelhelyezési
szabalyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos
haztartasi készulékek kezelésére, hasznositasara és
Ujrafeldolgozasara vonatkozoé tovabbi informaciokeért
forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begydjtését végz6 vallalathoz vagy az
uzlethez, ahol a készuléket vasarolta. Ez a készulék
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szo6lé 2012/19/EU iranyelv szerinti
jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt
termék szabalyszer(i elhelyezésével On segit
elkerulni a kornyezettel és az emberi egészseggel
kapcsolatos negativ kovetkezményeket.
A E terméken vagy a kisér6 dokumentumokon
talalhatdo jel azt jelzi, hogy a készuléket nem
szabad haztartasi hulladéekként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai készulékeknek megfelel
gydjtéhelyen kell leadni.
ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

ECO: Ez a standard mosogatasi ciklus, atlagosan
szennyezett edények tisztitdsara alkalmas, és
ez a leghatékonyabb program az energia- és
vizfogyasztast tekintve az ilyen edényekhez.

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

Prie$ naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. I18saugokite jas ateiciai.

Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbis saugos
perspéejimai, kuriuos batina perskaityti ir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima atsakomybés, jei néra laikomasi
Siy saugos instrukcijy, prietaisas naudojamas
netinkamai arba neteisingai nustatomi valdymo jtaisai.
N Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati saugiu
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3—8 mety) turi
bati saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent visg laikg
mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj
ar protinj nejgalumg arba tie, kuriems triksta patirties

s

apie saugy prietaiso naudojimg ir supranta su

tuo susijusius pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti
priziaréti prietaiso.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

FN DEMESIO. prietaisas néra pritaikytas valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jtaisg, pvz., laikmatj, arba
atskirg nuotolinio valdymo sistema.

FN Sis prietaisas skirtas naudoti namy
Ukyje ir panaSiose  patalpose, pavyzdziui
parduotuviy, biury ir kity jstaigy darbuotojy
virtuveése;  UOkiniuose pastatuose; viesbuciuose,
moteliuose, nakvynés vietose, kur patiekiami
pusryCiai (angl. ,Bed and Breakfast®), bei kitose
apgyvendinimo jstaigose.

FN DidZiausias galimas vietos nustatymy skaiGius
nurodytas gaminio duomeny lape.



I\ Dureliy negalima palikti atidarytoje padétyje, nes
kyla pavojus uzkliati. Ant atviry prietaiso dury galima
iSlaikyti tik iStraukto stalCiaus su indais svorj. Nedéki-
te ant atviry dureliy jokiy kity daikty, ant jy neséskite ir
nestokite.

IN |SPEJIMAS Indaplovés plovikliai yra stipriai
Sarminiai. Prarijus jie gali bati itin pavojingi. Saugokités,
kad nepatekty ant odos ir j akis, ir pasirtpinkite, kad prie
atidarytos indaplovés nebaty vaiky. Pasibaigus plovimo
ciklui patikrinkite, ar ploviklio talpykloje neliko ploviklio.
FN ISPEJIMAS Peilius ir kitus a$triabriaunius jrankius
reikia sudéti j krepSelj astriu krastu j apacig arba padéti
horizontaliai — taip iSvengsite pavojaus jsipjauti.

IN Sisprietaisasnéraskirtas profesionaliamnaudojimui.
Nenaudokite prietaiso lauke. Nelaikykite sprogiyjy ar
degiyjy medziagy (pvz., benzino ar aerozoliy) prietaiso
viduje ar $alia jo — kyla gaisro pavojus. Sj prietaisg
leidZiama naudoti tik plauti indus namuose ir laikantis
Siame vadove pateikty nurodymy. Vandens i$ prietaiso
negalima gerti. Naudokite tik automatinei indaplovei
skirtus ploviklius ir skalavimo priedus. Jei jpilate vandens
minkstiklio (druskos), vieng ciklg iSkart paleiskite
prietaisui esant tus€iam, kad apsisaugotuméte nuo
vidiniy detaliy korozijos. Ploviklj, skalavimo priemone
ir druskg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prie$ atlikdami techninés priezitros ar valymo darbus
atjunkite vandens tiekimg ir iStraukite maitinimo kistuka.
Jei prietaisas veikia netinkamai, atjunkite jj.
JRENGIMAS

I\ Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau Zmoniy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti. Muvékite apsaugines
pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate prietaisa.
PrieSingu atveju galite jsipjauti. Indaplove prijungiant prie
vandentiekio butina naudoti naujas Zarnas. Seny Zarny
naudoti pakartotinai negalima. Visos Zarnelés turi bati
tinkamai prijungtos, kad neatsijungty jrenginio veikimo
metu. Reikia vadovautis vietinémis vandens nuostaty
reguliavimo tarybos reikalavimais. Tiekiamo vandens
slégis: 0,05-1,0 MPa. Prietaisg batina statyti prie sienos
arba jmontuoti j baldus, kad apsaugota jo nugaréle. Jei
indaploveés védinimo angos jrengtos prietaiso pagrinde,
Siy angy negalima uzdengti kilimu.

I\ Jrengima, taip pat prijungimo prie vandentiekio bei
elektros tinklo darbus bei remontg turi atlikti kvalifikuotas
technikos specialistas. Prietaisg remontuoti ar jo dalis keisti
galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta naudotojo vadove.
Pasirlpinkite, kad montavimo vietoje nebdty vaiky.
ISpakave prietaisg, patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas
transportuojant. Jei kyla problemy, kreipkités j prekybos
atstovg arba artimiausig techninés prieZitiros po pardavimo
tarnyba. Jrengus prietaisg, pakuotés medziagas (plastika,
polistireno dalis ir pan.) laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje, kad nekilty uzdusimo pavojus. PrieS vykdant bet
kokius jrengimo darbus, prietaisg butina iSjungti iS elektros
tinklo, kad nekilty elektros Soko pavojus. Pasirapinkite,

kad montuojant, prietaisas nepazeisty maitinimo laido.
PrieSingu atveju gali kilti gaisro ar elektros Soko pavojus.
Prietaisa jjungti galima tik baigus jrengimo darbus.
Jeiindaplove montuojate kity prietaisy eilés gale, jos Soninis
skydelis turi bati lengvai prieinamas, o atverciamoji dalis —
apdengta iSvengtuméte suzeidimy pavojaus. |leidziamo
vandens temperatira priklauso nuo indaplovés modelio.
Jei ant prijungtos vandens jleidimo Zzarnos nurodyta ,25°C
Max", didZiausia leistina vandens temperatura negali virSyti
25 °C. Visuose kituose modeliuose didZiausia leistina
vandens temperattra negali virSyti 60 °C. Nekarpykite
Zarny, tuo atveju, jei prietaisai montuojami | vandens
tiekimo uzdarymo sistema, nenardinkite plastikinio korpuso
su tiekimo zarna | vanden]. Jei zarneliy ilgio nepakanka,
kreipkités | vietinj pardavéjg. Uztikrinkite, kad tiekimo ir
iSleidimo Zarnos bty neprispaustos ir nesulankstytos.
PrieS naudodami prietaisg pirmg kartg, patikrinkite
vandens tiekimo ir iSleidimo Zarnas, ar néra nuotékio.
|sitikinkite, kad visos keturios kojelés tvirtai remiasi j grindis
(jei ne, sureguliuokite jas), o tada patikrinkite, ar indaplove
pastatyta lygiai (naudokités gulsCiuku).

SU ELEKTRA SUSIJE |SPEJIMAI

Duomeny plokstelé yra ant indaploves dureliy krasto
(matoma atidarius dureles).

IN Turi bati galima atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo iStraukiant kiStukg arba naudojant prie$ elektros
lizdg jrengtg daugiapolj jungiklj. Be to, prietaisas turi
bati jzemintas pagal nacionalinius elektros saugos
standartus.

IN Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisg jrengus, jo elektros
komponentai turi bdti nepasiekiami naudotojui.
Prietaiso nenaudokite, jei jusy kiinas yra drégnas arba
esate basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei pazeistas jo
maitinimo laidas arba kiStukas, jei prietaisas veikia
netinkamai arba jei jis yra pazeistas ar buvo numestas.
IN Jei maitinimo laidas paZeistas, jj tokiu padiu turi
pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés priezitros
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo - taip
iSvengsite elektros Soko pavojaus.

Jei prietaiso maitinimo laido kiStukas nesutampa su
jusy namuose jrengtu kiStukiniu lizdu, kreipkités |
kvalifikuotg technikg. Netempkite prietaiso maitinimo
laido. Elektros laido ir kiStuko nenardinkite j vanden;.
Laidg laikykite atokiai nuo karsty pavirsiy.

VALYMAS IR PRIEZIURA

I\ |SPEJIMAS Pries atlikdami bet kokius techninés
prieziiros darbus, prietaisg iS elektros tinklo
iSjunkite, kad nekilty elektros smuigio pavojus.
Niekada nenaudokite valymo garais jrangos.
PAKAVIMO MEDZIAGY ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir
pazymetos perdirbimo simboliu ¥o. Todel jvairias
pakuotés medziagas reikia iSmesti labai atsakingai
ir grieztai laikantis vietos institucijy taisykliy,
reglamentuojanciy atlieky tvarkyma.



BUITINIY PRIETAISY SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas
arba pakartotinai naudojamas medziagas. Prietaisg
iSmeskite paisydami vietos atlieky iSmetimo
reglamenty. Dél iSsamesnés informacijos apie
buitiniy elektriniy prietaisy apdorojimg, utilizavimg
ir perdirbimg kreipkités j jgaliotg vietos institucija,
buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve,
kurioje pirkote prietaisg. Sis prietaisas pazenklintas
pagal Europos direktyvos 2012/19/EB dél elektros
ir elektronikos jrangos atlieky (EE]A) reikalavimus.
Tinkamai utilizuodami §j gaminj apsaugosite

VESELIBAS UN DROSIBAS UN MONTAZAS INSTRUKCIJA

aplinkg ir sveikatg nuo galimo neigiamo poveikio.
Ant = prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis
simbolis nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia
atiduoti j atitinkamg surinkimo skyriy, kad elektros ir
elektronikos jranga baty perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

ECO (EKO): tai standartinis plovimo ciklas, tinkamas
normaliai suteptiems stalo indams, kuris yra
tinkamiausia programa norint sumazinti energijos ir
vandens sgnaudas.

NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos droSibas
noradijumus. Saglabajiet $os noradijumus turpma-
kam uzzinam.

Sie noradijumi un pati ierice sniedz svarigus dro$ibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmeér jaievero.
Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
radusSies nepiemérotas lietoSanas vai nepareizu
vadibas elementu iestatiSanas dél.

I\ Loti maziem bérniem (0-3 gadi) jaatrodas dro3a
attdluma no ierices. Maziem bérniem (3-8 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti. Bérni no 8 gadu vecuma
un personas ar fiziskiem, juSanas vai garigiem
traucéjumiem vai bez pieredzes un zinasanam var
lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas
par ierices droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos
riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas.

ATLAUTA LIETOSANA

FN UZMANIBU ierici nav paredzéts darbinat ar argju
slédza ierici, ka taimeri vai atseviSku talvadibas sistemu.
FN So ierici ir paredzéts izmantot sadzivé un
tamlidzigi, pieméram: personala virtuves zona
veikalos, birojos un citas darba vidés; zemnieku
saimniecibas; klientu istabas viesnicas, motelos un citas
[1dziga tipa apmeSanas vietas.

I\ Maksimalais vietas iestatfjumu skaits noradits
izstradajuma apraksta.

I\ Durvis nedrikst atstat atvertaja stavokli - apgasanas
risks. Valgjas ierices durtinas var noturét piekrauta sta-
tiva svaru tikai tad, ja tas ir izvilkts ara. Uz valejam dur-
tinam nenovietojiet priekSmetus, nesédiet un nestaviet
uz tam.

FN BRIDINAJUMS: Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir loti sarmaini. Tie var bat 1pasi
bistami, ja tiek norfti. Izvairieties no saskarsmes aradu un
acim un nelaujiet bérniem bat tuvuma, ja ierices durvis ir
atvértas. Parliecinieties, vai péc pilna mazgasanas cikla
mazgasanas lidzekla nodalijums ir tukss.

I\ BRIDINAJUMS: NaZus un citus instrumentus ar

spiciem galiem ievietojiet groza, vérSot galus uz leju,
vai novietojiet horizontali - pastav risks sagriezties.
FN Si iefice nav paredzéta profesiondlai lieto$anai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam. Neuzglabgjiet iericé
spragstoSas vai uzliesmojoSas vielas (pieméram,
benzinu vai aerosola baloninus) un nenovietojiet
tas ierices tuvuma - pastav aizdegSanas risks. lerici
paredzéts izmantot tikai majas trauku mazgasanai
saskana ar Sis pamacibas instrukcijam. lericé esoSais
ddens nav dzerams. Lietojiet tikai tadus mazgasanas
un skaloSanas lidzeklus, kas paredzéti automatiskai
trauku mazgajamai masinai. Pievienojot Udens
mikstinataju (sali), nekavéjoties palaidiet vienu ciklu, kad
masina ir tukSa, lai izvairitos no iekS€jo detalu korozijas
bojajumiem. MazgaSanas dzekli, skaloSanas [idzekli
un sali glabajiet bérniem nepieejama vieta. Pirms ierices
tinSanas vai apkopes atslédziet to no Gdens padeves,
elektrotikla vai atvienojiet elektribas padevi. Atvienojiet
ierici, ja radusies klidaina nostrade.

MONTAZA

IN lerices parvietosana un uzstadidana javeic
vismaz diviem cilvékiem — pastav savainojumu risks.
Izmantojiet aizsargcimdus, veicot visus izsainoSanas
un uzstadiSanas darbos — pastav risks sagriezties.
Savienojiet trauku mazgajamo masinu ar ddens
padevi, izmantojot tikai jauno caurulu komplektus.
Vecas caurules nevajadzetu izmantot atkartoti.
Visam $lateném ir jabat drosSi nostiprinatam, lai tas
darbibas laika neklttu valigas. Jaievero visi vietéjie
ddensapgades noteikumi. Udens padeves spiediens:
0,05-1,0 MPa. lerici novieto pret sienu vai iemonté
meébelés ta, lai ierobezotu piekluvi no aizmugures.
Paklajs nedrikst nosprostot trauku mazgajamas
masinas ventilacijas atveres, kas iestradatas tas
pamatné.

I\ Montazu, taja skaita Gdens sistémas (ja tadair) un
elektrosavienojumu uzstadisanu, un remontu drikst
veikt tikai kvalificéts tehnikis. Nelabojiet un nemainiet
ierices detalas, ja vien tas nav tieSi noradits lietotaja
rokasgramata. Nelaujiet bérniem atrasties ierices
montazas vietas tuvuma. Pé&c ierices izsainoSanas
parliecinieties, vai parvadasanas laika ta nav bojata.



Problemu gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai
tuvako pécpardosSanas servisu. PEc ierices montazas
novietojiet iepakojuma materialus (plastmasas un
polistirola dalas u.c.) bérniem nepieejama vieta —
pastav nosmaksanas risks. Pirmsierices uzstadiSanas
tai jabut atvienotai no elektrotikla — pastav stravas
trieciena risks. UzstadiSanas laika raugiet, lai ierice
nesabojatu baroSanas kabeli — pastav aizdegSanas
un stravas trieciena risks. leslédziet ierici tikai tad, kad
montaza ir pabeigta.

Ja, uzstadot trauku mazgajamo masinu iericu rindas
gala, ir pieejams sanu panelis, arengém aprikota puse
ir janosedz, lai noverstu saspieSanas risku. levades
Udens temperatlra atkariga no trauku mazgajamas
masinas modela. Ja uz ieplides caurules noradits
,29°C  maks.”, maksimala pielaujama ddens
temperatira ir 25°C. Citiem modeliem maksimala
pielaujama Udens temperatara ir 60°C. Negrieziet
caurules un, jaierice ir aprikota ar idens apturéSanas
sistému, nemérciet ddent plastmasas apvalku, kura
atrodas iepludes caurule. Ja Slutenes nav pietiekami
garas, sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Parliecinieties,
ka iepludes un izpludes caurules ir bez cilpam un
nav saspiestas. Pirms lietojat ierici pirmo reizi,
parbaudiet, vai Gdens ieplides un izplides caurulei
nav noplades. Veicot ierices montazu, parliecinieties,
vai visas Cetras kajinas ir stabilas un saskaras ar
gridu, nepiecieSamibas gadijuma piereguléjiet tas
un ar Iimenradi parbaudiet trauku mazgajamas
masinas limenojumu.

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

Datu plaksne atrodas uz trauku mazgajamas
masinas durvim (redzama, atverot durvis).

FN Janodro$ina iespéja atvienot ierici no stravas
padeves, to vienkarsi atsledzot vai ar divpolu slédzi,
kas uzstadits pirms kontaktligzdas, ka ar1 iericei
jabut sazemeétai atbilstosi valsts elektriskas droSibas
standartiem.

FN Neizmantojiet pagarinatajus, vairakspraudnu
kontaktligzdas vai adapterus. Péc ierices
uzstadiSanas tas elektriskds sistemas detalas
nedrikst bdt pieejamas. Neizmantojiet ierici ar
mitram rokam vai basam kajam. Nelietojiet So ierici,
ja bojats tas stravas kabelis vai kontaktdaksa, ja ta
nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi nomesta.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI

FN Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar
identisku, nomaina javeic razotajam, ta servisa
agentam vai Iidzigas kvalifikacijas personai, lai
izvairitos no bistamibas — stravas trieciena riska.

Ja ierices kontaktdakSa neder rozeté, sazinieties
ar kvalificetu specialistu. Nevelciet aiz ierices
elektroapgades kabela. Neiegremdegjiet stravas
kabeli un kontaktdakSu Gdeni. Nenovietojiet stravas
kabeli uz karstas virsmas.

TIRISANA UN APKOPE

N BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka pirms
apkopes darbibu veikSanas ierice ir izslegta un
atvienota no stravas padeves — pastav stravas
trieciena risks. Nekad nelietojiet tvaika tiriSanas
iekartu.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA
lepakojuma materials ir 100% parstradajams un
tiek apziméts ar otrreizéjas parstrades simbolu €.
Tadé| dazadas iepakojuma dalas jautilizé atbildigi un
saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas
noteikumiem.

MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACIJA
Stierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti
izmantojamiem materialiem. Utiliz&jiet to saskana ar
vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.
Plasaku informaciju par lietotu majsaimniecibas
iericu apstradi, atjaunoSanu un parstradi varat
legut vietéja kompetentaja iestadé, pie atkritumu
savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem vai veikala,
kur ierici iegadajaties. ST ierice ir markéta saskana
ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Nodrosinot
Sis ierices pareizu utilizaciju, varat novérst iespéjamo
negativo vides un cilvéka veselibas apdraudéjumu.
Simbols Z uz izstradajuma vai komplektacija
ieklautajiem dokumentiem norada, ka So ierici
nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir
janodod parstradei elektrisko un elektronisko iericu
savaksSanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI

ECO: tas ir standarta mazgaSanas cikls, tas ir
piemérots méreni netirajiem galda piederumiem un ta
ir vispiemérotaka programma kombinétas energijas
un Gdens patérina zina Sim galda piederumu tipam.

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytaC ponizsze instrukcje bezpieczen-
stwa. Przechowywac w podrecznym miejscu w celu ko-
rzystania w przysziosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, z ktorymi nalezy sie zapoznac i ktore
nalezy $cisle przestrzegac. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania

instrukgji bezpieczenstwa,

wykorzystywania urzgdzenia

ustawien elementéw sterowania.
I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w poblizu
urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac
w poblizu urzgdzenia bez statego nadzoru. Dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy mogag korzystac

nieodpowiedniego
lub nieprawidtowych



Z urzadzenia wylgcznie pod nadzorem Ilub przy
odpowiednich instrukcjach dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i pod warunkiem, Zze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie
mogqg bawic¢ sie tym urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez
nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

FN UWAGA: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego
systemu zdalnego sterowania.

PN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych
srodowiskach  roboczych; budynki gospodarcze;
pokoje hotelowe, motelowe (do wuzytku gosci)
i inne pomieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzadzenia mogg utrzymac
wylgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczyniami.
Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia, siadac na
nich ani na nie wchodzi¢, jak rowniez opiera¢ o nie in-
nych przedmiotow.

N OSTRZEZENIE Detergenty uzywane w
zmywarkach sg sSrodkami silnie zasadowymi. Mogag
spowodowac znaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia
w przypadku ich potkniecia. Unikaé kontaktu ze skoérg
i oczami, i uwazac, aby dzieci pozostawaty z dala od
zmywarki, gdy jej drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu
kazdego cyklu zmywania nalezy sprawdzi¢, czy
dozownik detergentu jest pusty.

FN OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria o ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wktada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w dét lub ukfadac je poziomo.
I\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Urzgdzenia nie nalezy uzywacC na
zewnatrz. Wewnatrz urzgdzenia ani w jego sgsiedztwie
nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikow aerozolowych)
— ryzyko pozaru. Urzgdzenie nalezy uzywa¢ wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa domowego,
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia jest niezdatna
do picia. Stosowaé tylko te detergenty i Srodki
nablyszczajgce, ktdre sg przeznaczone do stosowania
w zmywarkach automatycznych. Bezposrednio po
dodaniu zmiekczacza wody (soli), nalezy uruchomic
cykl zmywania z pustg komorg zmywarki — pomoze to
zapobiec korozji jej wewnetrznych czesci. Detergent,
ptyn nabtyszczajgcy oraz soOl regenerujgcg nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych, nalezy odcig¢ doptyw wody i odtgczy¢
urzgdzenie od sieci zasilania. Podobnie nalezy postgpi¢
w przypadku jakiejkolwiek awarii.

INSTALACJA URZADZENIA

N Urzadzenie musi byé przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywa¢ rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podtaczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujgc
wylgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywacé
starych zestawow wezy. Wszystkie weze muszg byc¢
solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty sie podczas
pracy zmywarki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
lokalnych przepiséw przedsiebiorstwa wodociggowego.
Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ pod sciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie,
to otwory te nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

IN Instalacja, w tym podigczenie do instalacji wodnej
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawia¢ ani nie wymieniaC zadnej
czesci urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone w
instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom zblizac
sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu urzgdzenia
nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu
podczas transportu. W przypadku probleméw nalezy
skontaktowac sie z najblizszym serwisem technicznym.
Po wykonaniu instalacji nalezy przechowywac¢ odpady
z opakowania (plastik, elementy styropianowe,
itd.) poza zasiegiem dzieci — ryzyko uduszenia.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
montazowych urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego — ryzyko porazenia prgdem. Podczas
instalacji upewnic sie, czy urzgdzenie nie spowoduje
uszkodzenia przewodu zasilajgcego — ryzyko porazenia.
Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po zakonczeniu
procedury instalacji.

W przypadku instalacji urzadzenia na koncu szeregu
urzgdzen, gdy odsfonieta jest jego boczna sciana, aby
unikng¢ ryzyka obrazen ciata, nalezy zakry¢ od tej strony
obszar zawiaséw. Temperatura doptywajgcej wody
zalezy od modelu zmywarki. Jesli na zainstalowanym
wezu znajduje sie oznaczenie ,25°C maks.”, dozwolona
temperatura wody wynosi 25°C. Dla wszystkich innych
modeli maksymalna, dozwolona temperatura wody
wynosi 60°C. Nie obcina¢ wezy. Jezeli urzadzenie
posiada system Waterstop, nie wolno zanurzaé w wodzie
plastikowej obudowy zaworu na wezu doptywowym.
Jesli weze nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdcic¢
sie do sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy wgz doptywowy
i wgz spustowy nie sg zagiete ani Scisnicte. Przed
pierwszym uzyciem sprawdziC szczelnosS¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewnic sie, ze urzadzenie spoczywa
stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech nézkach
i sprawdziC za pomocg poziomicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.



ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi drzwiczek
kuchenki (widoczna przy otwartych drzwiczkach).

PN Musi istnieé mozliwos¢ odtgczenia urzadzenia
od zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna), lub za pomocg przetgcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie do
gniazdazasilania. Urzgdzenie musi by¢ rowniez uziemione
zgodnie z obowigzujgcymi normami krajowymi.

FN Nie stosowa¢ przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejsciowek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotow elektrycznych
urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia boso lub
gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzgdzenia, jesli
kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone bgdz upuszczone.
IN Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa jego wymiane na identyczny
nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie — ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku urzgdzen wyposazonych we wtyczke,
ktéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie ciggng¢ za
przewdd zasilania. Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki w wodzie. Przewod zasilajgcy nalezy trzymac
z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

FN OSTRZEZENIE : Przed przystapieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie zostato wytaczone i odigczone
od zrédta zasilania — ryzyko porazenia pradem.
Nigdy nie stosowac¢ urzadzen czyszczacych para

PRIRUCKA O OCHRANE ZDRAVIA A BEZPECNOSTI A INSTALACNA PRIRUCKA

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w
100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem #p. Nalezy w odpowiedzialny sposéb
pozbywac sie czesci opakowania, przestrzegajgc
lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadow.
UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatdw
nadajgcych sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy
utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzgdzen AGD, nalezy skontaktowac
sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem
skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzadzenie. To urzadzenie zostato oznaczone
jako zgodne z Dyrektywg Europejskg 2012/19/
WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Wtasciwa utylizacja urzadzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol E na urzgdzeniu lub w dotgczonej do
niego dokumentacji oznacza, ze urzgdzenia nie
wolno traktowac jak zwyktego odpadu domowego.
Nalezy je przekaza¢ do punktu zajmujgcego sie
utylizacjg i recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

ECO: standardowy cykl zmywania, odpowiedni
do mycia normalnie zabrudzonej zastawy stotowej
i najbardziej wydajny pod katem zuzycia wody i
energii przy zmywaniu tego rodzaju zastawy.

PRECITAJTE S| A VZDY DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte tieto bezpecnost-
né pokyny. Uchovajte ich poruke pre buduce pouZitie.
Tento navod i samotny spotrebi€ vam poskytnu
dolezité bezpecnostné upozornenia, ktoré musite vzdy
dodrziavat. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost
za nedodrzanie tychto bezpecnostnych pokynov,
neprimerané pouzivanie spotrebica alebo nespravne
nastavenie ovladacich prvkov.

I\ Velmi malé deti (0-3 rokov) nepustajte k spotrebicu.
Malé deti (3-8 rokov) nepustajte k spotrebicu bez
dozoru. Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu pouzivat'tento
spotrebic len v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebiCa bezpeCnym
sposobom a chapu hroziace nebezpecCenstva. Deti sa
so spotrebic¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.
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POVOLENE POUZIVANIE
N UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je uré¢eny na ovladanie
externym vypinacom, ako je ¢asovac alebo samostatny
systéem diafkového oviladania.
FN Tento spotrebi¢ je ur€eny na pouZitie v domacnosti
alebo na podobné ucely ako napr. v oblastiach kuchyniek
pre personal v dielfiach, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach; na farmach pre hosti v hoteloch, moteloch
alebo inych ubytovacich zariadeniach.
PN Maximalny pocet obedovych slprav je uvedeny na
karte udajov vyrobku.
F'N Dvierka by nemali zostat' otvorené — riziko potknutia.
Otvorené dvierka spotrebiCa mdzu udrzat' iba hmotnost
vybratého kosa spolu s riadom. Na otvorené dvierka nicC
neodkladajte, nesadajte si na ne ani na ne nestupajte.
N UPOZORNENIE: Umyvacie prostriedky st silne
alkalické. Pri prehltnuti mézu byt mimoriadne nebezpecné.
Vyhybajte sa kontaktu s pokozkou a oCami a nepustajte
deti do blizkosti umyvacky, ked su dvierka otvorené. Po



ukonceni kazdého umyvacieho cyklu skontrolujte, ¢i je
davkovac umyvacieho prostriedku prazdny.

P\ UPOZORNENIE: NoZe a iné pribory s ostrymi hrotmi
treba ukladat do koSika hrotmi nadol alebo ich uloZit
vodorovne — riziko porezania.

FN Tento spotrebi¢ nie je ureny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi€ nepouZivajte vonku. Neskladujte
v spotrebiCi alebo blizko neho vybusné ¢i horlavé latky
(napr. benzin alebo aerosoloveé nadoby)—nebezpefenstvo
pozZiaru. Spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na umyvanie
domaceho riadu v sulade s pokynmi v tomto navode.
Voda v spotrebi€i nie je pitna. PouZivajte iba umyvacie
prostriedky a lestidla uréené do automatickych umyvaciek.
Pri pridavani zmakcéovadla (sol) ihned spustite jeden
cyklus s prazdnou umyvackou, aby nedoslo k poSkodeniu
vnutornych €asti koréziou. Umyvacie prostriedky, lestiace
prostriedky a sol skladujte mimo dosahu deti. Pred
vykonavanim servisnych prac alebo udrzby zatvorte
privod vody a vytiahnite privodny kabel zo zasuvky
alebo odpojte od zdroja napajania. Odpojte spotrebi€ aj
v pripade akejkolvek poruchy.

INSTALACIA

I\ So spotrebitom musia manipulovat a instalovat
ho minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani ainStalovani pouZzivajte ochranné rukavice
— riziko porezania. Pripojte umyvacku k vodovodu iba
pomocou novej supravy hadic. Staré supravy hadic
uz nepouzivajte. V8etky hadice musia byt bezpecne
pripojené, aby sa zabranilo ich uvolneniu pocas
prevadzky. Postupujte podla vSetkych noriem miestnej
vodohospodarskej spravy. Tlak privodu vody 0,05 —
1,0 MPa. Spotrebi¢ musi stat’ pri stene alebo musi byt
zabudovany do nabytku, aby bol obmedzeny pristup
k jeho zadnej stene. Ak su vetracie otvory umyvacky
v spodnej €asti, nesmu byt zakryté kobercom.

IN Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat' kvalifikovany technik. Nikdy neopravuijte
ani nevymienajte ziadnu Cast' spotrebia, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu inStalacie. Po vybaleni spotrebi¢a sa
uistite, Ze sa pocCas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo prevadzku
autorizovaného servisu. Po instalacii treba odpad
z balenia (plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozit
mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia. Pred
vykonavanim instalaCnych prac musite spotrebic
odpojit od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom. Pocas inStalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — riziko vzniku poziaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebi¢ zapnite, az ked je inStalacia uplne
dokonc&ena.

V pripade, Zze umyvacku inStalujete na koniec
kuchynskej linky tak, ze jeho boc¢na strana je volne
dostupna, nezabudnite zakryt oblast zavesov dveri,
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aby nedoS$lo k zraneniu. Teplota privadzanej vody
zavisi od modelu umyvacky. Ak je na inStalovanej
privodnej hadici uvedené ,25 °C max®, maximalna
povolena teplota vody je 25 °C. Pre vSetky ostatné
modely je maximalna povolena teplota vody
60 °C. Hadice neskracujte a v pripade spotrebica
vybaveného systémom proti vytopeniu neponarajte
plastové puzdro privodnej hadice do vody. Ak hadice
nie su dostatoCne dihé, obratte sa na miestneho
predajcu. PresvedCte sa, Zze privodna a odtokova
hadica nie je zalomena, alebo Ze na nej nie su slucky.
Skontrolujte tesnost’ privodnej a odtokovej hadice
eSte pred uvedenim do prevadzky. Dbajte, aby vSetky
Styri nozi¢ky stabilne stali na dlazke, podla potreby
ich nastavte a pomocou vodovahy skontrolujte, Ci
spotrebic stoji v rovine.

UPOZORNENIA PRE PRACU S ELEKTRINOU
Typovy §titok je umiestneny na okraji dvierok umyvacky
(viditefny pri otvorenych dvierkach).

PN Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud
vytiahnutim zastréky, pokial je fahko dostupna, alebo
prostrednictvom viacpélového prepinaca nainstalovaného
pred zasuvkou a spotrebi€¢ musi byt uzemneny v sulade
snarodnymibezpecnostnyminormamipre elektrotechniku.
I'N Nepouzivajte predizovacie kable ani rozdvojky &i
adaptéry. Poinstalacii spotrebi¢a nesmu byt jeho elektrické
Casti pristupné pouzivatelom. Nepouzivajte spotrebic, ak
ste mokri alebo bosi. Spotrebi€ neuvadzajte do Cinnosti, ak
je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka, ak nepracuje
spravne, ak je poSkodeny alebo ak spadol.

IN Ak je poskodeny napajaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikovana osoba za totozny, aby sa predislo
nebezpecenstvu zasahu elektrickym pradom.

Ak sa elektricka zastréka nehodi do vasej zasuvky, obratte
sa na kvalifikovaného technika. Za privodny elektricky
kabel netahajte. Privodny elektricky kabel ani elektricku
zastréku neponarajte do vody. Nedovolte, aby sa privodny
elektricky kabel dostal do blizkosti horucich povrchov.
CISTENIE A UDRZBA

N UPOZORNENIE: Pred vykonavanim udrzby
dbaijte, aby bol spotrebic¢ vypnuty alebo odpojeny
od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom. Nikdy nepouzivajte
Cistiace zariadenie vyuzivajuce paru.
LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

VSetky obalové materialy sa mdzu recyklovat na 100
%, ako to potvrdzuje symbol recyklacie ¥v. Rozne
Casti obalu likvidujte zodpovedne, v uplnom sulade
s platnymi predpismi miestnych organov, ktorymi sa
riadi likvidacia odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi€ je vyrobeny z recyklovatelnych
a znovu pouzitefnych materidlov. Zlikvidujte ho
v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
PodrobnejSie informacie o zaobchadzani, obnove



a recyklacii domacich spotrebiCov dostanete na
prislusnom miestnom urade, v zbernych strediskach
alebovobchode, kde ste spotrebiCkupili. Tento spotrebic
je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/
ES o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). ZabezpecCenim spravnej likvidacie vyrobku
pomdzete predchadzat potencialnym negativnym
dopadom na Zzivotné prostredie a fudské zdravie.
Symbolgna spotrebi¢i alebo na sprievodnych

IHCTPYKUIA 3 TEXHIKU BE3MNEKW OornAany TA MOHTAXY

dokumentoch znamena, Ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat’ ako s domacim odpadom, ale je
potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické
a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE
ECO: je to Standardny umyvaci cyklus vhodny
na umyvanie bezne znecisteného riadu a je to
najefektivnejsi program z hladiska spotreby energie
a vody pre tento typ riadu.

BAXITUBI NPABUIA, AKI TPEBA NMPOYUTATHU
TA AKX cnig AOTPUMYBATUCA
[NepenBYKOpPUCTaHHAM MpUIay NpoYUTanTe LiIHCTPYKLIT3
TEXHikN Be3nekn. 36epexiThb iX 45t BUKOPUCTAHHS Y Mal-
ByTHEOMY.

Y Ui IHCTPYKLT Ta Ha camoMy Npunagi MiCTATbCHA BaXUBI
nonepemkeHHs npo Hebesneky, Ski cnig npoynTatu
i 3aBXOM BUKOHyBaTW. BWpPOOHWMK He Hece XOAHOI
BIANOBIOANBHOCTI 32 HEOOTPUMAaHHS LMX HCTPYKUiA 3
TeXHiKvM Besneku, 3a HeHanexHe BUKOPUCTaHHS npunagy
abo HenpaBWrbHe HaNaLWTyBaHHS €NEMEHTIB YrpaBniHHS.
I\ He nossonsitte maneHbkim aitam (sig 0 4o 3 pokis)
HabnwxaTtucs oo npunagy. He gossonsnte mManeHbkum
aitam (Big 3 4o 8 pokiB) niaxoauTy HagTo GnM3bko 4o
npunagy 6e3 noctinHoro Harmsgy. [o KOpUCTyBaHHSA
npunagoM OonyckakTbCa iTW BiKOM Big 8 pokis, ocobu
3 (PI3VYHNMM, CEHCOPHUMW YM PO3YyMOBMMMK Badamu, a
TakoXX ocobu, siki MaltoTb HE3HaYHUM OOCBIO YU 3HAHHSA
LLIOI0 BMKOPUCTAHHA LbOrO npunagy, nvwe 3a yMoBW,
O Taki 0cObM OTpUManu iHCTPYKUil LWoao 6esnevHoro
BUKOPUCTaAHHA nNpunagy, po3yMitoTb MOXIMBUA PUSKK
abo BMKOPUCTOBYIOTb Mpunag nig HarnsgoMm ocib, LWwo
BignoBiaatoTh 3a ix 6e3neky. He fo3BonawTe Aitam rpatuncs
3 Npunagom. He nossonsanTe AiTam BUKOHYBaTU YNALLEHHSA
Ta obcnyroByBaHHsA Npunagy 6e3 Harnsgy JOPOCnX.
OO3BOJIEHE BUKOPUCTAHHSA

FN OBEPEXXHO: ueln npunag He npu3HaveHwWid Ans
ynpaBniHHA 32 [OMOMOMOK 30BHILLHLOTO KOMYTALIMHOMO
NPUCTPOIO, Hanpuknag, Tamvepa abo OKPEMOi CUCTEMM
OVCTaHLNHOIO KepyBaHHS.

FN LleinpunaanpusHayeHoansBUKOPUCTaHHSBMODY TOBUX
| NOAIBHNX yMOBaX, HANPUKNag; y KyXOHHMX 30HaxX MarasvHis,
ogiciB Ta iHWMX pobounx cepenoBuLl; Y dhepMepChKuX
rocnoaapcTBax; KrieHTaMu B roTensix, MoTensix, xoctenax 1
IHLLIMX XXUTNOBMX NMPUMILLEHHSIX.

P\ MakcumarbHy KirbKiCTb KOMMMEKTIB Mocyay BKasaHo Y
nacrnopTi NPUCTPOIO.

I\ He sanuiuaiite aBepuATa Y BIAKPUTOMY MOMOXEHH, 60
Yyepes HUX MOXHa nepevenuTucs. BiguiHeHi osepusTta npu-
napy 30aTHi BUTPUMATK NLLIE Bary BUCYHYTOrO 3aBaHTaXe-
HOro BigaineHHs. He cigante i He cTaBanTe Ha BiAYMUHEHI
ABepusTa, He KnafiTb Ha HMX Byab-aKki npeameTu.

'\ NMONEPEMXEHHSA: Mutoui 3aco6m Anst Nocya0MUAHOT
MalUMHM MarTb CUnbHY §yxHY Aito. BOHM MOXyTb
6yTM HagsBMYanMHO Hebe3neYHMM MPU NPOKOBTYBAHHI.
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YHuKanTe KOHTaKTy 3i LUKIPOKO Ta o4MMa i He [103BONsAnTe
AITAM  NigXxoguTu A0 NOCYAOMWUMHOI MalUMHW, Konu i
AsepusTa BigkpuTi. [icna 3aBepLUeHHS UMKy MUTTS Chif,
NePEKOHATUCH, LLIO EMHICTb AN MUIOYOro 3aCo0y MOPOXKHSI.
I\ MOMNEPEMXEHHSA: Hoxi Ta iHWi cTonosi npunaau 3
FOCTPUMMW KIHUSIMW CIif, KIacTW B KOLUMK FOCTPUMU KIHLIAMM
[I0HM3y ab0 ropm30HTarbHO, iHAKLLIE MOXHA Mopi3aTUCS.
FN Lleit npuctpii He npusHadeHuin Ons npoddecinHoro
BUKOPUCTaHHS. He kopucTyTecs npunagom Ha BYnuL.
He 36epiravite BUOyxoHebe3neyHi abo roprodi pevoBuHU
(Hanpuknag, 6eH3MHaboaepo30nbHI GanIoHUYMKN) BCEPEaMHI
abo nobnuay npunagy - iCHye PU3VK BUHUKHEHHS MOXEXI.
Ller npunag cnig BYMKOPUCTOBYBaTW fULIE AnS MUTTH
[OMaLLHBLOro NOCyAy BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLN, HAaBeOEHNX
y LibOMY NOCiBHUKY. Boaa, Ska BUKOPUCTOBYETLCA B Npunagi,
HernpugatHa Ana nUTTS. BUKOPUCTOBYWTE nMLIE MUKOM
3acobu Ta 3acobu Ans ononicKyBaHHS, AKi PU3HaYeHi Ans
ABTOMATUYHOI NOCYAOMMUIHOI MaLUMHK. Y pasi AoAaBaHHS
MoM’AKLLYyBa4a BOAM (Cori) Biapady X 3arycCTiTb OOWH LMKI
3 MOPOXHBOK MaLUMHOW, LWO6 3anobirt Kopo3iiHOMY
MOLLUKOMKEHHIO BHYTPILHIX YacTuH. 36epirante mMuoumnmn
3acib, 3acid gnsg OnomickyBaHHs Ta Cinb Yy MicusX,
HeOoCTYNHUX ansa aiten . [epen BUKOHAHHAM PEMOHTY
Ta TEXHIYHOro 0BCNyroByBaHHA NEpeKpuUnTe nodadvy Boau
Ta BiOKMOYITb abo Big'eaHaNTe enekTpoXMBIEHHS. Y pasi
BUHWKHEHHS Oy[b-AKOI HECnpaBHOCTI HeramHO BUMKHITb
npunag.

YCTAHOBJIEHHA

FN YcraHoereHHss Ta  ofcnyroByBaHHs  mpuniagy
MaloTb BWKOHYBaTW MPUHANUMHI ABi 0COOW: iCHYE pPU3MK
TpaBMyBaHHS. [1ig Yac po3nakyBaHHA Ta BCTAHOBIIEHHS
npunagy BUKOPWUCTOBYWTE 3axWCHI pyKaBuui - iCHye
pu3vK nopisie. lMig’egHanTe NOCYOOMWUMHY MalUMHY [0
BOAOMPOBOAY, BMKOPUCTOBYHOUM NULLE HOBI KOMMIEKTU
wnaHris. He [03BONSETbCA MOBTOPHE 3aCTOCYBaHHS
CTapux KOMMNMEKTIB wnaHriB. HeobxigHo HagjnHo
3aKpinUTK BCi LWaHr, Wob BOHW He Big egHanmcs nig vac
poboTy npunagy. MNpu oMy HeobXigHO 4OTPMMYBATUCS
BCIX HOPMaTMBHWUX BMMOI MICLEBOI YCTaHOBU 3 BOOHMX
pecypciB. Tuck y cuctemi sogornoctadaHHa: 0,05 - 1,0
MnMa. Mpunag cnig po3mMicTuTy 6ing cTiHKvM abo BByayBaTu
noro B Mebnesun kopnyc, o6 obmexuTn goctyn Ao
3aHbOI Y4acTMHM nNpunagy. YHuKanTe nepeKkpuBaHHS
CKaTEePTUHOK BEHTUNSALINHMX OTBOPIB HA HWXHIA YaCTUHI
NOCYAOMUIAHMX MALUMH (3a X HasiBHOCTI).



I\ YcraHoBreHHs, y TOMy uvcni nig'eaHaHHs nopaui
BOOAM (3@ HasIBHOCTI) | BWKOHAHHS  ENEKTPUYHMX
3’eQHaHb, a TaKOXX PEMOHT Mae BUKOHyBaTW dhaxiBeub
BignoBigHOI  KBanidikauii. He pemoHTynTe Ta He
3aMiHANTE XOOHY YacTUHY npunagy, SKWo B IHCTPYKLT
3 eKcrinyataujl npsMo He BKasaHo, WO Le HeobxiaHo
3pobutn. He gossonsanTe 4iTaM HabnwkaTuch OO Micus
yCTaHoBrneHHs. PosnakyBaBlM npunag, nepesipte, 4n
HEMae Ha HbOMY MOLLKOKEHb MNICNA TPAHCNOPTYBaHHS.
Y BunNagky BWHWKHEHHA MpobnemMm 3BepHITbCA [0
npogaBus abo HaWGNMXKYOro LIEHTPY NICNANPOLaKHOro
obcnyroByBaHHs.  [licnsi  yCTaHOBMEHHs,,  3anuLLKK
yNaKkoBKW (NnacTuK, NiHOMONICTUPOSIOBI ENEMEHTH i T.n.)
MOBWHHI 30epiraTncsa B HEOOCTYNHOMY AOns OiTen MicLi -
icHye Hebesneka yayLleHHs. 3 METO YHUKHEHHS PU3MKY
YPaXKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM MEPLL HiXK BUKOHYBaTU
Oyab-siki pobOTM 3 YCTAHOBMEHHS, ChNig  BIiOKMHOYATK
npunag Big enektpomepexi. [lig 4ac ycTaHOBMEHHS
nepekoHamTecs, WO npunag He nepetuckae kKabernb
XUBMEHHS — iCHYE PU3NK BUHUKHEHHSI MOXexi abo
YPaXKEHHS EenekTpocTpymoM. Bmukante npunag nuwe
nicnsi 3aBepLUEHHA NpoLenypy NOro BCTAHOBITEHHS.
AKLWOo NocyaOMUNHY MaLLMHY BCTAHOBIEHO OCTaHHLOH B
psgy KyXOHHUX MebniB i npunagis, Yepes LWo € JoCTyn 0
11 BIYHOI CTiHKM, 30HY NeTenb Cnif 3akpuUTK, Woo 3anobirtu
TpaBMyBaHHI0. TemnepaTypa BoAW Ha BMYCKy 3anexuTb
Bif, Mogeni NoCyAOMUMHOI MalUMHK. AKWO NpueaHaHun
BMNYCKHWA LUMAHr Mae MapKyBaHHa «25°C  Maxy,
MaKkcuMarnbHO OOonycTMma TemnepaTypa Boau AOPIBHIOE
25 °C. Ing ycixX iHWMX MoAenen MakcumarbsHa Zonyctma
Temnepatypa Bogyu cknagae 60°C. He obpisanTte wnaHm
i, IKLO npuragy OCHAaLLEHO CUCTEMOtO rigpoisonsuil, He
3aHypronTE MNACTUKOBUM KOXYX, Y SKOMY 3HaxXoamTbCA
BMNYCKHUA LUMaHr, 'y BOAy. AKWO WhaHriM  MarTb
HEeOOCTaTHIO AOBXMHY, 3BEPHITbCA 40 MICLLEBOro Avrepa.
Cnig nepekoHaTUCS, LLO BMYCKHWW i 3NIMBHU LUMAHMN He
MatoTb BUIVHIB i LLIO BOHW He NepeTucHeHI. Nepen nepLunm
BMKOPUCTAHHAM Mpuriagy rnepesipTe BryCKHWUM | 3NIMBHUIA
LUIaHTM Ha HasiBHICTb MpPOTiKaHb. [lepekoHanTecs, LWwo
BCi YOTMPU HDKKM MILHO CTOATb Ha Mignosi, 3a notpebu
Bigperynionte 1x, a NOTiM 3a AONOMOrOK CNMPTOBOTO
PIBHA MepeBipTe, Yn igeanbHO BUPIBHAHA NOCYOAOMUIHA
MaLLnHa.

NMONEPEOXXEHHA NMPO HEBE3IMNEKY YPAXKEH-
HA ENEKTPUYHUM CTPYMOM

MacnopTHa Tabnuyka 3HAXOOWUTLCA Ha Kpak OBepuaT
NOCYOOMUHOT MaLMHK (11 BUAHO, KONW ABepLSATa BigKpUTI).
PN Cnin 3abesneunt MOXIMBICTb Bif'€AHaHHA Npunagy
Bifl [pKepena XMBMEHHS LUNSAXOM Big'€QHaHHS LUTekepa
(3a HasBHOCTI) abo 3a pgonomoro 6HaraTomnosCHOro
nepemmkaya, BCTaHOBINEHOTO nepen po3eTkor. OKpiM Toro,
npunag mae OyTn 3a3emrneHwin BignoBigHO OO0 MiCLEBMX
CTaHOapTIB eneKkTpuYHoOI Gesneku.

FN He BukopucTOBYIiTE MOOOBXKYBAYi, PO3ranyxyBavi
abo nepexigHukn. Tlicna  NIOKMNOYEHHS  ENEKTPUYHI
KOMMOHEHTN He MatoTb OyTU JOCSPKHI KopucTyBayeBi. He
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BUKOPWUCTOBYWTE Npunad, SKWO BU MOKPi abo GOCOHIX.
3ab0pOHSAETLCS  KOPUCTYBATUCA UMM Npuriagom Yy pasi
NOLLUKOKEHHS KaBento »XMBNEHHS abo BUIKW, Ta Y pasi
HeHanexHol pobotn npunagy abo MOLUKOMKEHHS Y
nagiHHA.

N Axwo kabenb EMNEeKTPOXMBITEHHS MOLUKODKEHUA, Chif
3BEPHYTUCA A0 BUMPOOHKMKA, MOro cepBicHOro areHta abo
0cib 3 nogjibHoto kBanidikaLieto Ans 3amMiHM NOLIKO4KEHOMO
kabens, Lo YHNKHYTV HeBe3neKn ypaXkeHHS! ENEKTPUYHAM
CTPyMOM.

AKLWOo BMIKa, SIKOK OCHALLEHO npwvrnag, He nigxoauTe Ang
PO3ETKN, 3BEPHITLCA [0 KeanicpikoBaHOro TexHika. He
TAHITb 32 Kabernb XVBMEeHHS npunagy. 3abopoHSIETLCA
3aHYPIOBaTW LUHYP >KMBMEHHA abo wwTencenb Yy BOAY.
TpumanTe WHYp nogdani Bif, rapsivmnx NOBEPXOHb.
OYULLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

N NONEPEOXEHHA: Mepep 3ailicHeHHsM Gyab-
fIKMxonepauin3TexHiYyHOrooocnyroByBaHHANpunagy
nepekoHauTecss B TOMYy, WO Npunag BUMKHEHUN i
BiA’eAHaHWN Bi Qykepena eneKkTpoXUBIEeHHA — iCHye
PU3UK YpaXKeHHA eneKTPUYHMM cTpymoMm. Hikonu He
3aCTOCOBYMTE NPUCTPOI ANSA OYMLLEHHSA MNapPOM.
YTUNI3AUIA NMAKYBAJIbHUX MATEPIATIB
MakyBanbHun maTtepian Ha 100% nignarae BTOPUHHIN
nepepoOui Ta N0O3HA4YEHNI CUMBOSTOM . Tomy pisHi
YacTMHW YNakoBKM Crig yTuNidyBaTu BignosigansHO
Ta 3rigHoO 3 MiCLLEBMMW MpaBunamMu Woao ytunisauii
BiaxoniB.

YTUNI3ALUIA NOBYTOBUX NMPUINTALIB

Llew npunag BurotoBrneHo 3 MaTepianis, WO
nignaralTe BTOPUHHIN nepepobui abo npuaaTHi
AN MOBTOPHOIMO  BUKOPUCTaHHA.  YTunisymte
Moro BIi4MOBIAHO OO MicueBUX npaBun yTunisauii
BiaxomiB. [ns oTpuMaHHA OoAaTKoBOI iHopmauil
NpoO MOBOMAXKEHHA 3 MNOOYTOBMMWU €NeKTPUYHUMMU
npunagamu, ix yTunisadito Ta BTOPUHHY nepepobky
3BEPHITbCA 40 MiCLEBUX OpraHiB, Cnyou ytunisauii
nobyTtoBux Bigxoais abo B marasuH, ae Bu npuabdbanu
npunag. Len npunag mapkoBaHO BignoBigHO [0
€sponenicbkol anpektman 2012/19/€C npo Bigxoan
enekTpuyYHoroTaenekTpoHHoroobnagHaHHA (WEEE).
3abesneumBlUM  NpaBuUIbHY  yTWUNi3auito  LbOro
npunagy, BuM AONOMOXeTe 3anobirtu HeraTUBHUM
Hacnigkam [Ona [OO0BKinNns Ta 340pOB’A  NHOAEW.
CumBon = Ha npogykti abo B  CynpoBigHIN
AOKYMeHTaUii BKasye Ha Te, WO npunag He MOXHa
yTunisyBaTtu sk nobyToBI Bigxoau, i Lo 1oro noTpibHo
30aTu Ha yTunisauito 4o  BigNOBIAHOMO LIEHTPY
300py Ta BTOPMHHOI NEpepobKn enekTPUYHOro W
eIeKTPOHHOro obnagHaHHs.

NMOPAOU LLOOO EHEPIO3BEPEXXEHHA

ECO (EKO): ue ctaHOapTHUI LUUKIT OYULLEHHS, SKUK
NiAxoauTb A1 MUTTS CTOMOBOrO Nocyay 3BUYaNHOMO
piBHS 3abpyoHEHOCTI Ta KN € HanedEKTMBHILLIOK
NPOrpamMoto 3 TOYKMN 30PY CMIOXMBAHHS €NEKTPOeHeprii
Ta BOOM AN TaKoro nocyay.
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